
  
 
 
 
 
 

Názov partnera/nazwa partnera: Muzeum Orawski Park Etnograficzny w Zubrzycy Górnej  

Adresa kde sa bude konať digitalizácia/adres miejsca digitalizacji: w Muzeum Orawskim Parku Etnograficznym w 

Zubrzycy Górnej  

Kontaktná osoba (meno,mail,tel.číslo)/osoba kontaktu (imię, mail, numer telefonu): Marcin Kowalczyk, 

m.kowalczyk@orawa.eu 

 

 

číslo 
numer 

názov 
nazwa 

opis 
opis 

orientačný rozmer 
wymiar 
orientacyjny 

poznámka 
notatka 

predmety určené na 2D digitalizáciu / przedmioty przeznaczone do 2D digitalizacji 
1. Zegar Schwarzwald  Z-

4949 
 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki w 
drewnianej prostokątnej obudowie; 
tarcza biała, zwieńczona łukiem 
nadwieszonym, półkolistym. Godziny 
oznaczone cyframi rzymskimi. 
Wskazówki metalowe. W narożnikach 
tarczy malowane kwiaty w 
zwieńczeniu łuku miniaturowy 
obrazek przedstawiający murowaną 
budowlę.  Stan zachowania średni. 
Posiada liczne ubytki warstwy 

wys.- 34 cm., szer.- 24,5 
cm., gł.- 11 cm.   
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malarskiej na tarczy zegarowej. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke). Ciferník je biely, zakončený 
nadvýšeným polkruhovým oblúkom. 
Hodiny sú označené rímskymi 
číslicami. Ručičky sú kovové. V rohoch 
ciferníka sú namaľované kvety, vo 
vrchole oblúka sa nachádza 
miniatúrny obrázok znázorňujúci 
murovanú stavbu (budovu). Stav 
zachovania: priemerný. Ciferník hodín 
vykazuje početné úbytky (straty) 
farebnej vrstvy. 

2. Zegar Schwarzwald  Z-
4950 
 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki w 
drewnianej prostokątnej obudowie; 
tarcza biała, zwieńczona łukiem 
nadwieszonym, półkolistym. Godziny 
oznaczone cyframi rzymskimi. 
Wskazówki metalowe. W narożnikach 
tarczy malowane kwiaty stylizowanej 
tzw. śląskiej róży; w zwieńczeniu łuku 
miniaturowy obrazek: malowane 
kwiaty. Stan zachowania średni, 
warstwa malarska na cyferblacie z 
licznymi pęknięciami i przetarciami. 

wys.- 27 cm, szer.- 19 
cm., gł.- 11 cm.   
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Obudowa i skrzynka zegara posiada 
liczne ślady prób naprawy 
domowymi sposobami. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke). Ciferník je biely, zakončený 
nadvýšeným polkruhovým oblúkom. 
Hodiny sú označené rímskymi 
číslicami. Ručičky sú kovové. V rohoch 
ciferníka sú namaľované kvety 
štylizovanej, tzv. sliezskej ruže; vo 
vrchole oblúka sa nachádza 
miniatúrny obrázok: namaľované 
kvety. Stav zachovania: priemerný; 
farebná vrstva na ciferníku vykazuje 
početné praskliny a odreniny. 
Schránka a skrinka hodín nesú 
početné stopy po pokusoch o opravu 
podomáckymi spôsobmi. 



  
 
 
 
 
 

3. Zegar Schwarzwald  Z-
4951 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami. Ozdobna tarcza 
mosiężna wytłaczana w roślinne 
wzory, a nad cyferblatem z rzymskimi 
cyframi umieszczony wizerunek 
kobiety. Mechanizm ze szkieletem 
drewnianym, typowym dla zegarów 
schwarzwaldzkich, system bicia 
zapadowy, wychwyt hakowy. Werk 
wahadłowy (wahadło mosiężne) w 
komplecie z dwoma ciężarkami w 
kształcie szyszek, zawieszanych na 
mosiężnych łańcuszkach. Stan 
zachowania średni, pęknięcia tarczy, 
przetarcia warstwy malarskiej 
wizerunku kobiety. Obudowa i 
skrzynka zegara posiada liczne ślady 
prób naprawy domowymi 
sposobami. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s presklenými, 
otvárateľnými dvierkami. Ozdobný 
mosadzný ciferníkový štít, lisovaný 

wys.- 28,5 cm, szer.- 

14,5 cm., gł.- 15 cm.   
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(tlačený) s rastlinnými vzormi; nad 
ciferníkom s rímskymi číslicami je 
umiestnené vyobrazenie ženy. 
Hodinový stroj s dreveným skeletom 
(rámom), typickým pre švarcvaldské 
hodiny, západkový bicí mechanizmus, 
hákový krok. Kyvadlový stroj 
(mosadzné šošovkové kyvadlo) v 
komplete s dvoma závažiami v tvare 
šišiek, zavesenými na mosadzných 
reťaziach. Stav zachovania: 
priemerný; praskliny na štíte, 
odreniny farebnej vrstvy na 
vyobrazení ženy. Schránka a skrinka 
hodín nesú početné stopy po 
pokusoch o opravu podomáckymi 
spôsobmi. 

4. Zegar Schwarzwald  Z-
4952 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami. Ozdobna tarcza 
mosiężna wytłaczana w roślinne 
wzory z cyferblatem z rzymskimi 
cyframi.  Mechanizm ze szkieletem 
drewnianym, typowym dla zegarów 
schwarzwaldzkich, system bicia 
zapadowy, wychwyt hakowy. Stan 

wys.- 24 cm, szer.- 20 
cm., gł.- 14 cm.   
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zachowania średni, pęknięcia tarczy 
cyferblatu. Obudowa i skrzynka 
zegara posiada liczne ślady prób 
naprawy domowymi sposobami. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s presklenými, 
otvárateľnými dvierkami. Ozdobný 
mosadzný ciferníkový štít, lisovaný 
(tlačený) s rastlinnými vzormi, s 
ciferníkom s rímskymi číslicami. 
Hodinový stroj s dreveným skeletom 
(rámom), typickým pre švarcvaldské 
hodiny, západkový bicí mechanizmus, 
hákový krok. Stav zachovania: 
priemerný; praskliny na samotnom 
ciferníku. Schránka a skrinka hodín 
nesú početné stopy po pokusoch o 
opravu podomáckymi spôsobmi. 



  
 
 
 
 
 

5. Zegar Schwarzwald  Z-
4953 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie 
Cyferblat z arabskimi cyframi. 
Mechanizm ze szkieletem 
drewnianym, typowym dla zegarów 
schwarzwaldzkich, system bicia 
zapadowy, wychwyt hakowy. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke). Ciferník s arabskými 
číslicami. Hodinový stroj s dreveným 
skeletom (rámom), typickým pre 
švarcvaldské hodiny, západkový bicí 
mechanizmus, hákový krok. 

wys.- 46 cm, szer.- 23,5 

cm., gł.- 11 cm.   
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6. Zegar Schwarzwald  Z-
4954 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami. Ozdobna tarcza 
mosiężna wytłaczana w roślinne 
wzory. Cyferblat z rzymskimi cyframi. 
Mechanizm ze szkieletem 
drewnianym, typowym dla zegarów 
schwarzwaldzkich, system bicia 
zapadowy, wychwyt hakowy. Werk 
wahadłowy (wahadło mosiężne). 
 

wys.- 24 cm, szer.- 20 

cm., gł.- 14 cm.   
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Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s presklenými, 
otvárateľnými dvierkami. Ozdobný 
mosadzný ciferníkový štít, lisovaný 
(tlačený) s rastlinnými vzormi. 
Ciferník s rímskymi číslicami. 
Hodinový stroj s dreveným skeletom 
(rámom), typickým pre švarcvaldské 
hodiny, západkový bicí mechanizmus, 
hákový krok. Kyvadlový stroj 
(mosadzné šošovkové kyvadlo). 

7. Zegar Schwarzwald  Z-
4955 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami. Ozdobna tarcza 
mosiężna wytłaczana 
przedstawiająca dwie kobiece 
postacie z pełnymi koszami nad 
głowami stające na postumentach. 
Na środku tarczy umieszczony jest 
cyferblat z rzymskimi cyframi, a niżej 
widniej pług, zaś wyżej nad 
cyferblatem widzimy snopek zboża z 
wieńcem.  Mechanizm ze szkieletem 
drewnianym, typowym dla zegarów 
schwarzwaldzkich, system bicia 

 

 



  
 
 
 
 
 

zapadowy, wychwyt hakowy. Werk 
wahadłowy (wahadło mosiężne) w 
komplecie z dwoma ciężarkami w 
kształcie szyszek, zawieszanych na 
mosiężnych łańcuchach 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s presklenými, 
otvárateľnými dvierkami. Ozdobný 
mosadzný ciferníkový štít, lisovaný 
(tlačený), znázorňujúci dve ženské 
postavy stojace na podstavcoch 
(postamentoch) s plnými košmi nad 
hlavami. V strede štítu je umiestnený 
ciferník s rímskymi číslicami, nižšie 
pod ním sa vyníma pluh a vyššie nad 
ciferníkom vidno snop obilia s 
vencom. Hodinový stroj s dreveným 
skeletom (rámom), typickým pre 
švarcvaldské hodiny, západkový bicí 
mechanizmus, hákový krok. 
Kyvadlový stroj (mosadzné šošovkové 
kyvadlo) v komplete s dvoma 
závažiami v tvare šišiek, zavesenými 
na mosadzných reťaziach. 



  
 
 
 
 
 

8. Zegar Schwarzwald  Z-
4956 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie; 
tarcza biała, zwieńczona łukiem 
nadwieszonym, półkolistym. Godziny 
oznaczone cyframi rzymskimi. 
Wskazówki metalowe. W narożnikach 
tarczy malowane kwiaty. W 
zwieńczeniu łuku miniaturowy 
obrazek ( motywy kwiatowe) oraz  
kukułka. Stan zachowania średni.  
Spore ubytki w warstwie malarskiej 
oraz  widoczne pęknięcie cyferblatu. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke). Ciferník je biely, zakončený 
nadvýšeným polkruhovým oblúkom. 
Hodiny sú označené rímskymi 
číslicami. Ručičky sú kovové. V rohoch 
ciferníka sú namaľované kvety. Vo 
vrchole oblúka sa nachádza 
miniatúrny obrázok (kvetinové 
motívy) a kukučka. Stav zachovania: 
priemerný. Značné úbytky (straty) vo 
farebnej vrstve a viditeľná prasklina 
na ciferníku. 

wys.- 33 cm, szer.- 24 
cm., gł.- 15,5 cm. 
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9. Zegar Schwarzwald  Z-
4957 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami. Ozdobna tarcza 
mosiężna, wytłaczana, 
przedstawiająca biegnącego psa. Na 
środku tarczy umieszczony jest 
cyferblat z rzymskimi cyframi, a 
wokoło  cyferblatu umieszczono 
roślinne wzory.  Mechanizm ze 
szkieletem drewnianym, typowym 
dla zegarów schwarzwaldzkich, 
system bicia zapadowy, wychwyt 
hakowy. Werk wahadłowy (wahadło 
mosiężne) z dwoma ciężarkami w 
kształcie szyszek, zawieszanych na 
mosiężnych łańcuchach (brak 
ciężarków). 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s presklenými, 
otvárateľnými dvierkami. Ozdobný 
mosadzný ciferníkový štít, lisovaný 
(tlačený), znázorňujúci bežiaceho 
psa. V strede štítu je umiestnený 
ciferník s rímskymi číslicami, okolo 

wys.- 20 cm, szer.- 24 

cm., gł.- 13 cm.   
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ciferníka sa nachádzajú rastlinné 
vzory. Hodinový stroj s dreveným 
skeletom (rámom), typickým pre 
švarcvaldské hodiny, západkový bicí 
mechanizmus, hákový krok. 
Kyvadlový stroj (mosadzné šošovkové 
kyvadlo) s dvoma závažiami v tvare 
šišiek, zavesenými na mosadzných 
reťaziach (závažia chýbajú). 

10. Zegar Schwarzwald  Z-
4958 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami. Ozdobna tarcza 
mosiężna, wytłaczana, 
przedstawiająca orała umęczonego 
nad cyferblatem. Na środku tarczy 
umieszczony jest cyferblat z 
rzymskimi cyframi, wokół widnieją 
roślinne motywy.  Mechanizm ze 
szkieletem drewnianym, typowym 
dla zegarów schwarzwaldzkich, 
system bicia zapadowy, wychwyt 
hakowy. Werk wahadłowy (wahadło 
mosiężne) w komplecie z dwoma 
ciężarkami w kształcie szyszek, 
zawieszanych na mosiężnych 
łańcuchach. 

wys.- 33,5 cm, szer.- 
25,5 cm, gł.- 15 cm 
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Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s presklenými, 
otvárateľnými dvierkami. Ozdobný 
mosadzný ciferníkový štít, lisovaný 
(tlačený), znázorňujúci orla 
umiestneného nad ciferníkom. V 
strede štítu je umiestnený ciferník s 
rímskymi číslicami, v okolí sa 
vynímajú rastlinné motívy. Hodinový 
stroj s dreveným skeletom (rámom), 
typickým pre švarcvaldské hodiny, 
západkový bicí mechanizmus, hákový 
krok. Kyvadlový stroj (mosadzné 
šošovkové kyvadlo) v komplete s 
dvoma závažiami v tvare šišiek, 
zavesenými na mosadzných 
reťaziach. 



  
 
 
 
 
 

11. Zegar Schwarzwald  Z-
4959 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami. Ozdobna tarcza 
mosiężna, wytłaczana, a cyferblat 
umieszczony jest między ozdobnymi 
kolumnami.  Mechanizm ze 
szkieletem drewnianym, typowym 
dla zegarów schwarzwaldzkich, 
system bicia zapadowy, wychwyt 
hakowy. Werk wahadłowy (wahadło 
mosiężne) w komplecie z dwoma 
ciężarkami w kształcie szyszek, 
zawieszanych na mosiężnych 
łańcuchach. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s presklenými, 
otvárateľnými dvierkami. Ozdobný 
mosadzný ciferníkový štít, lisovaný 
(tlačený); ciferník je umiestnený 
medzi ozdobnými stĺpmi. Hodinový 
stroj s dreveným skeletom (rámom), 
typickým pre švarcvaldské hodiny, 
západkový bicí mechanizmus, hákový 
krok. Kyvadlový stroj (mosadzné 

wys.- 28 cm, szer.- 24 
cm, gł.- 13,5 cm 
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šošovkové kyvadlo) v komplete s 
dvoma závažiami v tvare šišiek, 
zavesenými na mosadzných 
reťaziach. 

12. Zegar Schwarzwald  Z-
4960 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami. Ozdobna tarcza 
mosiężna, wytłaczana, w górnej 
części umieszczony jest łabędź, a 
wokół cyferblatu widnieją zdobienia, 
motywy kwiatowe.  Mechanizm ze 
szkieletem drewnianym, typowym 
dla zegarów schwarzwaldzkich, 
system bicia zapadowy, wychwyt 
hakowy. Werk wahadłowy (wahadło 
mosiężne) w komplecie z dwoma 
ciężarkami w kształcie szyszek, 
zawieszanych na mosiężnych 
łańcuchach. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s presklenými, 
otvárateľnými dvierkami. Ozdobný 
mosadzný ciferníkový štít, lisovaný 
(tlačený); v hornej časti je 

wys.- 28 cm, szer.- 23,5 
cm, gł.- 14 cm 
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umiestnená labuť a okolo ciferníka sa 
vynímajú dekorácie s kvetinovými 
motívmi. Hodinový stroj s dreveným 
skeletom (rámom), typickým pre 
švarcvaldské hodiny, západkový bicí 
mechanizmus, hákový krok. 
Kyvadlový stroj (mosadzné šošovkové 
kyvadlo) v komplete s dvoma 
závažiami v tvare šišiek, zavesenými 
na mosadzných reťaziach. 

13. Zegar Schwarzwald  Z-
4961 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami. Ozdobna tarcza 
mosiężna, wytłaczana, w górnej 
części umieszczony jest biegnący 
jeleń, a wokół cyferblatu widnieją 
zdobienia, motywy roślinne.  W 
tylnej części widnieje pieczątka W. 
Rosenberg. Część tylna 
przymocowana domowym sposobem 
( przybita gwoźdźmi).  Mechanizm ze 
szkieletem drewnianym, typowym 
dla zegarów schwarzwaldzkich, 
system bicia zapadowy, wychwyt 
hakowy. Werk wahadłowy (wahadło 
mosiężne) w komplecie z dwoma 

wys.- 23,8 cm, szer.- 

19,5 cm, gł.- 14 cm 
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ciężarkami w kształcie szyszek, 
zawieszanych na mosiężnych 
łańcuchach. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s presklenými, 
otvárateľnými dvierkami. Ozdobný 
mosadzný ciferníkový štít, lisovaný 
(tlačený); v hornej časti je umiestnený 
bežiaci jeleň a okolo ciferníka sa 
vynímajú dekorácie s rastlinnými 
motívmi. V zadnej časti sa nachádza 
pečiatka „W. Rosenberg“. Zadná časť 
je upevnená podomácky (pribitá 
klincami). Hodinový stroj s dreveným 
skeletom (rámom), typickým pre 
švarcvaldské hodiny, západkový bicí 
mechanizmus, hákový krok. 
Kyvadlový stroj (mosadzné šošovkové 
kyvadlo) v komplete s dvoma 
závažiami v tvare šišiek, zavesenými 
na mosadzných reťaziach. 



  
 
 
 
 
 

14. Zegar Schwarzwald  Z-
4962 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami. Ozdobna tarcza 
mosiężna, wytłaczana, pozłacana, a  
w górnej części umieszczony jest 
kroczący lew. Wokół cyferblatu 
widnieją geometryczne zdobienia 
oraz motywy roślinne. Widoczne 
ubytki przy mocowaniu cyferblatu.  
W tylnej części znajduje się duży 
otwór przeznaczony do zawieszania 
na ścianie. Część tylna 
przymocowana domowym sposobem 
( przybita gwoźdźmi).  Mechanizm ze 
szkieletem drewnianym, typowym 
dla zegarów schwarzwaldzkich, 
system bicia zapadowy, wychwyt 
hakowy. Werk wahadłowy (wahadło 
mosiężne) w komplecie z dwoma 
ciężarkami w kształcie szyszek, 
zawieszanych na mosiężnych 
łańcuchach. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s presklenými, 

wys.- 24 cm, szer.- 20 

cm, gł.- 13 cm 

vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

otvárateľnými dvierkami. Ozdobný 
mosadzný ciferníkový štít, lisovaný 
(tlačený), pozlátený; v hornej časti je 
umiestnený kráčajúci lev. Okolo 
ciferníka sa vynímajú geometrické 
dekorácie a rastlinné motívy. 
Viditeľné úbytky (poškodenia) pri 
upevnení ciferníka. V zadnej časti sa 
nachádza veľký otvor určený na 
zavesenie na stenu. Zadná časť je 
upevnená podomácky (pribitá 
klincami). Hodinový stroj s dreveným 
skeletom (rámom), typickým pre 
švarcvaldské hodiny, západkový bicí 
mechanizmus, hákový krok. 
Kyvadlový stroj (mosadzné šošovkové 
kyvadlo) v komplete s dvoma 
závažiami v tvare šišiek, zavesenými 
na mosadzných reťaziach. 



  
 
 
 
 
 

15. Zegar Schwarzwald  Z-
4963 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami w typie „ikonowym”. 
Posiada ozdobną tarczę mosiężną, 
wytłaczaną, pozłacaną, a  w górnej 
części widnieje  wizerunek orła z 
rozwartymi skrzydłami.  Część tylna 
przymocowana domowym sposobem 
( przybita gwoźdźmi).  Mechanizm ze 
szkieletem drewnianym, typowym 
dla zegarów schwarzwaldzkich, 
system bicia zapadowy, wychwyt 
hakowy. Werk wahadłowy (wahadło 
mosiężne) w komplecie z dwoma 
ciężarkami w kształcie szyszek, 
zawieszanych na mosiężnych 
łańcuchach. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s presklenými, 
otvárateľnými dvierkami „ikonového“ 
typu. Majú ozdobný mosadzný 
ciferníkový štít, lisovaný (tlačený), 
pozlátený; v hornej časti sa vyníma 
vyobrazenie orla s roztiahnutými 

wys.- 28 cm, szer.- 24 

cm, gł.- 11,5 cm 

vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

krídlami. Zadná časť je upevnená 
podomácky (pribitá klincami). 
Hodinový stroj s dreveným skeletom 
(rámom), typickým pre švarcvaldské 
hodiny, západkový bicí mechanizmus, 
hákový krok. Kyvadlový stroj 
(mosadzné šošovkové kyvadlo) v 
komplete s dvoma závažiami v tvare 
šišiek, zavesenými na mosadzných 
reťaziach. 

16. Zegar Schwarzwald  Z-
4964 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami w typie „ikonowym”. 
Posiada ozdobną tarczę mosiężną, 
wytłaczaną, pozłacaną, z motywami 
zdobniczymi roślinnymi i 
kwiatowymi.  Część tylna, 
przymocowana domowym sposobem 
( przybita gwoźdźmi), posiada duży, 
okrągły otwór służący do zawieszania 
na ścianie.  Mechanizm ze szkieletem 
drewnianym, typowym dla zegarów 
schwarzwaldzkich, system bicia 
zapadowy, wychwyt hakowy. Werk 
wahadłowy (wahadło mosiężne) w 
komplecie z dwoma ciężarkami w 

wys.- 24 cm, szer.- 20 

cm, gł.- 13,5 cm 

vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

kształcie szyszek, zawieszanych na 
mosiężnych łańcuchach. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s presklenými, 
otvárateľnými dvierkami „ikonového“ 
typu. Majú ozdobný mosadzný 
ciferníkový štít, lisovaný (tlačený), 
pozlátený, s rastlinnými a 
kvetinovými dekoratívnymi motívmi. 
Zadná časť, upevnená podomácky 
(pribitá klincami), má veľký okrúhly 
otvor slúžiaci na zavesenie na stenu. 
Hodinový stroj s dreveným skeletom 
(rámom), typickým pre švarcvaldské 
hodiny, západkový bicí mechanizmus, 
hákový krok. Kyvadlový stroj 
(mosadzné šošovkové kyvadlo) v 
komplete s dvoma závažiami v tvare 
šišiek, zavesenými na mosadzných 
reťaziach. 



  
 
 
 
 
 

17. Zegar Schwarzwald  Z-
4965 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami w typie „ikonowym”. 
Posiada ozdobną tarczę mosiężną, 
wytłaczaną, pozłacaną, z motywami 
zdobniczymi roślinnymi i 
kwiatowymi, a w górnej części 
widnieje wizerunek psa, który 
przytrzymuje łapą ustrzeloną kaczkę.  
Część tylna przymocowana jest 
domowym sposobem ( przybita 
gwoźdźmi).  Mechanizm ze 
szkieletem drewnianym, typowym 
dla zegarów schwarzwaldzkich, 
system bicia zapadowy, wychwyt 
hakowy. Werk wahadłowy (wahadło 
mosiężne) w komplecie z dwoma 
ciężarkami w kształcie szyszek, 
zawieszanych na mosiężnych 
łańcuchach. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s presklenými, 
otvárateľnými dvierkami „ikonového“ 
typu. Majú ozdobný mosadzný 

wys.- 28,5 cm, szer.- 

23,5 cm, gł.- 12,5 cm 

vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

ciferníkový štít, lisovaný (tlačený), 
pozlátený, s rastlinnými a 
kvetinovými dekoratívnymi motívmi; 
v hornej časti sa vyníma vyobrazenie 
psa, ktorý pridržiava labou zastrelenú 
kačku. Zadná časť je upevnená 
podomácky (pribitá klincami). 
Hodinový stroj s dreveným skeletom 
(rámom), typickým pre švarcvaldské 
hodiny, západkový bicí mechanizmus, 
hákový krok. Kyvadlový stroj 
(mosadzné šošovkové kyvadlo) v 
komplete s dvoma závažiami v tvare 
šišiek, zavesenými na mosadzných 
reťaziach. 



  
 
 
 
 
 

18. Zegar Schwarzwald  Z-
4966 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami w typie „ikonowym”. 
Posiada ozdobną tarczę mosiężną, 
wytłaczaną, pozłacaną, z motywami 
zdobniczymi roślinnymi i 
kwiatowymi, a w górnej części 
widnieje wizerunek dwóch orłów 
usadowionych na kiściach winogron. 
Część tylna przymocowana jest 
domowym sposobem ( przybita 
gwoźdźmi).  Mechanizm ze 
szkieletem drewnianym, typowym 
dla zegarów schwarzwaldzkich, 
system bicia zapadowy, wychwyt 
hakowy. Werk wahadłowy (wahadło 
mosiężne) w komplecie z dwoma 
ciężarkami w kształcie szyszek, 
zawieszanych na mosiężnych 
łańcuchach. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s presklenými, 
otvárateľnými dvierkami „ikonového“ 
typu. Majú ozdobný mosadzný 

wys.- 23,5 cm, szer.- 

15,5 cm, gł.- 13 cm 

vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

ciferníkový štít, lisovaný (tlačený), 
pozlátený, s rastlinnými a 
kvetinovými dekoratívnymi motívmi; 
v hornej časti sa vyníma vyobrazenie 
dvoch orlov sediacich na strapcoch 
hrozna. Zadná časť je upevnená 
podomácky (pribitá klincami). 
Hodinový stroj s dreveným skeletom 
(rámom), typickým pre švarcvaldské 
hodiny, západkový bicí mechanizmus, 
hákový krok. Kyvadlový stroj 
(mosadzné šošovkové kyvadlo) v 
komplete s dvoma závažiami v tvare 
šišiek, zavesenými na mosadzných 
reťaziach. 



  
 
 
 
 
 

19. Zegar Schwarzwald  Z-
4967 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami w typie „ikonowym”. 
Posiada ozdobną tarczę mosiężną, 
wytłaczaną, pozłacaną, z motywami 
zdobniczymi roślinnymi i 
kwiatowymi, a w górnej części 
widnieje wizerunek stojącego pawia 
na rancie cyferblatu.  Tarcza 
cyferblatu (z cyframi rzymskimi) 
uszkodzona, posiadająca liczne 
wgniecenia i pęknięcia. Część tylna 
przymocowana jest domowym 
sposobem ( przybita gwoźdźmi).  
Mechanizm ze szkieletem 
drewnianym, typowym dla zegarów 
schwarzwaldzkich, system bicia 
zapadowy, wychwyt hakowy. Werk 
wahadłowy (wahadło mosiężne) w 
komplecie z dwoma ciężarkami w 
kształcie szyszek, zawieszanych na 
mosiężnych łańcuchach. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s presklenými, 

wys.- 24 cm, szer.- 20  

cm, gł.- 12 cm 

vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

otvárateľnými dvierkami „ikonového“ 
typu. Majú ozdobný mosadzný 
ciferníkový štít, lisovaný (tlačený), 
pozlátený, s rastlinnými a 
kvetinovými dekoratívnymi motívmi; 
v hornej časti sa vyníma vyobrazenie 
stojaceho páva na okraji (rande) 
ciferníka. Ciferníkový štít (s rímskymi 
číslicami) je poškodený, vykazuje 
početné preliačiny a praskliny. Zadná 
časť je upevnená podomácky (pribitá 
klincami). Hodinový stroj s dreveným 
skeletom (rámom), typickým pre 
švarcvaldské hodiny, západkový bicí 
mechanizmus, hákový krok. 
Kyvadlový stroj (mosadzné šošovkové 
kyvadlo) v komplete s dvoma 
závažiami v tvare šišiek, zavesenými 
na mosadzných reťaziach. 



  
 
 
 
 
 

20. Zegar Schwarzwald  Z-
4968 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie; 
tarcza biała, zwieńczona łukiem 
nadwieszonym, półkolistym. Godziny 
oznaczone cyframi rzymskimi. 
Wskazówki metalowe. W narożnikach 
tarczy malowane kwiaty, a w 
zwieńczeniu łuku kwiat. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke). Ciferník je biely, zakončený 
nadvýšeným polkruhovým oblúkom. 
Hodiny sú označené rímskymi 
číslicami. Ručičky sú kovové. V rohoch 
ciferníka sú namaľované kvety, vo 
vrchole oblúka sa nachádza kvet. 

wys.- 28 cm, szer.- 20,5 
cm, gł.- 12 cm 
 
vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

21. Zegar Schwarzwald  Z-
4969 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie; 
tarcza biała w okrągłej, drewnianej 
ramie. Ceramiczna tarcza posiadająca 
cyferblat z cyframi arabskimi. 
Wskazówki metalowe. Pod 
cyferblatem znajduję się malunek 
przedstawiający zamek nad 
jeziorkiem w Alpach. Werk 
wahadłowy (wahadło mosiężne) w 
komplecie z dwoma ciężarkami w 
kształcie szyszek, zawieszanych na 
mosiężnych łańcuchach. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke). Ciferník je biely v okrúhlom 
drevenom ráme. Keramický štít 
(ciferník) s arabskými číslicami. 
Ručičky sú kovové. Pod ciferníkom sa 
nachádza maľba znázorňujúca hrad 
(zámok) pri jazere v Alpách. 
Kyvadlový stroj (mosadzné šošovkové 
kyvadlo) v komplete s dvoma 
závažiami v tvare šišiek, zavesenými 
na mosadzných reťaziach. 

wys.- 27 cm, szer.- 23 
cm, gł.- 10 cm 
 
vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

22. Zegar Schwarzwald  Z-
4970 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami w typie „ikonowym”. 
Posiada ozdobną tarczę mosiężną, 
wytłaczaną, pozłacaną, z motywami 
zdobniczymi roślinnymi i 
kwiatowymi. Cyferblat z godzinami 
oznaczonymi cyframi rzymskimi. Nad 
cyferblatem znajduję się orzeł z 
rozłożonym skrzydłami. Część tylna, 
przymocowana domowym sposobem 
( przybita gwoźdźmi), posiada duży, 
okrągły otwór służący do zawieszania 
na ścianie.  Mechanizm ze szkieletem 
drewnianym, typowym dla zegarów 
schwarzwaldzkich, system bicia 
zapadowy, wychwyt hakowy. Werk 
wahadłowy (wahadło mosiężne) w 
komplecie z dwoma ciężarkami w 
kształcie szyszek, zawieszanych na 
mosiężnych łańcuchach. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s presklenými, 
otvárateľnými dvierkami „ikonového“ 

wys.- 28 cm, szer.- 24 
cm, gł.- 13 cm 
 
vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

typu. Majú ozdobný mosadzný 
ciferníkový štít, lisovaný (tlačený), 
pozlátený, s rastlinnými a 
kvetinovými dekoratívnymi motívmi. 
Ciferník s hodinami označenými 
rímskymi číslicami. Nad ciferníkom sa 
nachádza orol s rozprestretými 
krídlami. Zadná časť, upevnená 
podomácky (pribitá klincami), má 
veľký okrúhly otvor slúžiaci na 
zavesenie na stenu. Hodinový stroj s 
dreveným skeletom (rámom), 
typickým pre švarcvaldské hodiny, 
západkový bicí mechanizmus, hákový 
krok. Kyvadlový stroj (mosadzné 
šošovkové kyvadlo) v komplete s 
dvoma závažiami v tvare šišiek, 
zavesenými na mosadzných 
reťaziach. 



  
 
 
 
 
 

23. Zegar Schwarzwald  Z-
4971 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie w 
typie „ikonowym”. Kolejny typ to 
zegar tzw. "krajobrazowy" posiada 
tarczę malowaną na szkle z 
motywem krajobrazu i należy on do  
zegarów "architektonicznych" 
posiadających drewniane obudowy z 
elementami kolumienek, arkad, 
gzymsów i tympanonów.  Część tylna, 
przymocowana domowym sposobem 
( przybita gwoźdźmi), posiada duży, 
okrągły otwór służący do zawieszania 
na ścianie.  Mechanizm ze szkieletem 
drewnianym, typowym dla zegarów 
schwarzwaldzkich, system bicia 
zapadowy, wychwyt hakowy. Werk 
wahadłowy (wahadło mosiężne) w 
komplecie z dwoma ciężarkami w 
kształcie szyszek, zawieszanych na 
mosiężnych łańcuchach. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) „ikonového“ typu. Ďalší typ 
predstavujú hodiny tzv. „krajinné“ 
(krajobrazowe), ktoré majú predný 

wys.- 48 cm, szer.- 24 

cm, gł.- 15 cm    

vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

štít maľovaný na skle s motívom 
krajiny. Patria k „architektonickým“ 
hodinám, ktoré majú drevené 
schránky s prvkami stĺpikov, arkád, 
ríms a tympanónov. Zadná časť, 
upevnená podomácky (pribitá 
klincami), má veľký okrúhly otvor 
slúžiaci na zavesenie na stenu. 
Hodinový stroj s dreveným skeletom 
(rámom), typickým pre švarcvaldské 
hodiny, západkový bicí mechanizmus, 
hákový krok. Kyvadlový stroj 
(mosadzné šošovkové kyvadlo) v 
komplete s dvoma závažiami v tvare 
šišiek, zavesenými na mosadzných 
reťaziach. 

24. Zegar Schwarzwald  Z-
4972 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami w typie „ikonowym”. 
Posiada ozdobną tarczę mosiężną, 
wytłaczaną, pozłacaną, z motywami 
zdobniczymi roślinnymi i 
kwiatowymi, a w górnej części 
widnieje wizerunek biegnącego psa. 
Część tylna przymocowana jest 
domowym sposobem ( przybita 

wys.- 24 cm, szer.- 19,5 
cm, gł.- 12,5 cm 
 
vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

gwoźdźmi).  Mechanizm ze 
szkieletem drewnianym, typowym 
dla zegarów schwarzwaldzkich, 
system bicia zapadowy, wychwyt 
hakowy. Werk wahadłowy (wahadło 
mosiężne). 
 
Nástenné hodiny, tzw. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s presklenými, 
otvárateľnými dvierkami „ikonového“ 
typu. Majú ozdobný mosadzný 
ciferníkový štít, lisovaný (tlačený), 
pozlátený, s rastlinnými a 
kvetinovými dekoratívnymi motívmi; 
v hornej časti sa vyníma vyobrazenie 
bežiaceho psa. Zadná časť je 
upevnená podomácky (pribitá 
klincami). Hodinový stroj s dreveným 
skeletom (rámom), typickým pre 
švarcvaldské hodiny, západkový bicí 
mechanizmus, hákový krok. 
Kyvadlový stroj (mosadzné šošovkové 
kyvadlo). 



  
 
 
 
 
 

25. Zegar Schwarzwald  Z-
4973 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami w typie „ikonowym”. 
Posiada ozdobną tarczę mosiężną, 
wytłaczaną, pozłacaną, z motywami 
zdobniczymi roślinnymi i 
kwiatowymi, a w górnej części 
widnieje wizerunek psa siedzącego w 
budzie a obok stojący paw. W dolnej 
części umieszczono wizerunki łabędzi 
i pawia. W centralnej części zegara 
znajduje się cyferblat z cyframi 
rzymskimi odmierzający pełne 
godziny.  Część tylna przymocowana 
jest domowym sposobem ( przybita 
gwoźdźmi).  Mechanizm ze 
szkieletem drewnianym, typowym 
dla zegarów schwarzwaldzkich, 
system bicia zapadowy, wychwyt 
hakowy. Werk wahadłowy (wahadło 
mosiężne) w komplecie z dwoma 
ciężarkami w kształcie szyszek, 
zawieszanych na mosiężnych 
łańcuchach. 
 
 

wys.- 24 cm, szer.- 20 

cm, gł.- 13,5 cm   

vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s presklenými, 
otvárateľnými dvierkami „ikonového“ 
typu. Majú ozdobný mosadzný 
ciferníkový štít, lisovaný (tlačený), 
pozlátený, s rastlinnými a 
kvetinovými dekoratívnymi motívmi; 
v hornej časti sa vyníma vyobrazenie 
psa sediaceho v búde a vedľa neho 
stojaci páv. V dolnej časti sú 
umiestnené vyobrazenia labutí a 
páva. V centrálnej časti hodín sa 
nachádza ciferník s rímskymi 
číslicami, odmeriavací celé hodiny. 
Zadná časť je uupevnená podomácky 
(pribitá klincami). Hodinový stroj s 
dreveným skeletom (rámom), 
typickým pre švarcvaldské hodiny, 
západkový bicí mechanizmus, hákový 
krok. Kyvadlový stroj (mosadzné 
šošovkové kyvadlo) v komplete s 
dvoma závažiami v tvare šišiek, 
zavesenými na mosadzných 
reťaziach. 



  
 
 
 
 
 

26. Zegar Schwarzwald  Z-
4974 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami w typie „ikonowym”. 
Posiada ozdobną tarczę mosiężną, 
wytłaczaną, pozłacaną, z motywami 
zdobniczymi roślinnymi i 
kwiatowymi, a w górnej części 
widnieją wizerunki aniołów. W 
centralnej części zegara znajduje się 
cyferblat z cyframi rzymskimi 
odmierzający pełne godziny.  Część 
tylna przymocowana jest domowym 
sposobem ( przybita gwoźdźmi).  
Mechanizm ze szkieletem 
drewnianym, typowym dla zegarów 
schwarzwaldzkich, system bicia 
zapadowy, wychwyt hakowy. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s presklenými, 
otvárateľnými dvierkami „ikonového“ 
typu. Majú ozdobný mosadzný 
ciferníkový štít, lisovaný (tlačený), 
pozlátený, s rastlinnými a 
kvetinovými dekoratívnymi motívmi; 

wys.- 24 cm, szer.- 20 

cm, gł.- 14 cm 

vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

v hornej časti sa vynímajú 
vyobrazenia anjelov. V centrálnej 
časti hodín sa nachádza ciferník s 
rímskymi číslicami, odmeriavací celé 
hodiny. Zadná časť je upevnená 
podomácky (pribitá klincami). 
Hodinový stroj s dreveným skeletom 
(rámom), typickým pre švarcvaldské 
hodiny, západkový bicí mechanizmus, 
hákový krok. 

27. Zegar Schwarzwald  Z-
4975 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami w typie „ikonowym”. 
Kolejny typ to zegar tzw. 
"krajobrazowy" posiada tarczę 
malowaną na szkle z motywem 
krajobrazu i ruinami zamczyska 
znajdującej się w dolnej części tarczy. 
Należy on do  zegarów 
"architektonicznych" posiadających 
drewniane obudowy z elementami 
kolumienek, arkad, gzymsów i 
tympanonów. Część tylna, 
przymocowana domowym sposobem 
( przybita gwoźdźmi), posiada duży, 
okrągły otwór służący do zawieszania 

wys.- 37 cm, szer.- 20 

cm, gł.- 13,5 cm    

vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

na ścianie.  Mechanizm ze szkieletem 
drewnianym, typowym dla zegarów 
schwarzwaldzkich, system bicia 
zapadowy, wychwyt hakowy. Werk 
wahadłowy (wahadło mosiężne) w 
komplecie z dwoma ciężarkami w 
kształcie szyszek, zawieszanych na 
mosiężnych łańcuchach. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s presklenými, 
otvárateľnými dvierkami „ikonového“ 
typu. Ďalší typ predstavujú hodiny 
tzv. „krajinné“ (krajobrazowe), ktoré 
majú predný štít maľovaný na skle s 
motívom krajiny a zrúcaniny hradu 
(zámku) v dolnej časti štítu. Patria k 
„architektonickým“ hodinám, ktoré 
majú drevené schránky s prvkami 
stĺpikov, arkád, ríms a tympanónov. 
Zadná časť, upevnená podomácky 
(pribitá klincami), má veľký okrúhly 
otvor slúžiaci na zavesenie na stenu. 
Hodinový stroj s dreveným skeletom 
(rámom), typickým pre švarcvaldské 
hodiny, západkový bicí mechanizmus, 



  
 
 
 
 
 

hákový krok. Kyvadlový stroj 
(mosadzné šošovkové kyvadlo) v 
komplete s dvoma závažiami v tvare 
šišiek, zavesenými na mosadzných 
reťaziach. 

28. Zegar Schwarzwald  Z-
4976 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami w typie „ikonowym”. 
Posiada ozdobną tarczę mosiężną, 
wytłaczaną, pozłacaną, z motywami 
zdobniczymi roślinnymi i 
kwiatowymi, a w górnej części 
widnieje wizerunek biegnącego psa 
za lisem. Tarcza cyferblatu znajduje 
się w centralnej części zegara i 
posiada cyfry rzymskie odmierzające 
pełne godziny za pomocą 
metalowych ozdobnych wskazówek. 
Część tylna przymocowana jest 
domowym sposobem ( przybita 
gwoźdźmi).Mechanizm ze szkieletem 
drewnianym, typowym dla zegarów 
schwarzwaldzkich, system bicia 
zapadowy, wychwyt hakowy. Werk 
wahadłowy (wahadło mosiężne). 
 

wys.- 20 cm, szer.- 24 
cm, gł.- 14 cm 
 
vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

Nástenné hodiny, tzw. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s presklenými, 
otvárateľnými dvierkami „ikonového“ 
typu. Majú ozdobný mosadzný 
ciferníkový štít, lisovaný (tlačený), 
pozlátený, s rastlinnými a 
kvetinovými dekoratívnymi motívmi; 
v hornej časti sa vyníma vyobrazenie 
psa bežiaceho za líškou. Ciferník sa 
nachádza v centrálnej časti hodín a 
má rímske číslice odmeriavajúce celé 
hodiny pomocou kovových ozdobných 
ručičiek. Zadná časť je upevnená 
podomácky (pribitá klincami). 
Hodinový stroj s dreveným skeletom 
(rámom), typickým pre švarcvaldské 
hodiny, západkový bicí mechanizmus, 
hákový krok. Kyvadlový stroj 
(mosadzné šošovkové kyvadlo). 



  
 
 
 
 
 

29. Zegar Schwarzwald  Z-
4977 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami w typie „ikonowym”. 
Posiada ozdobną tarczę mosiężną, 
wytłaczaną, pozłacaną, a  w górnej 
części widnieje  wizerunek orła z 
rozwartymi skrzydłami.  Część tylna 
przymocowana domowym sposobem 
( przybita gwoźdźmi).  Mechanizm ze 
szkieletem drewnianym, typowym 
dla zegarów schwarzwaldzkich, 
system bicia zapadowy, wychwyt 
hakowy. Werk wahadłowy (wahadło 
mosiężne). 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s presklenými, 
otvárateľnými dvierkami „ikonového“ 
typu. Majú ozdobný mosadzný 
ciferníkový štít, lisovaný (tlačený), 
pozlátený; v hornej časti sa vyníma 
vyobrazenie orla s roztiahnutými 
krídlami. Zadná časť je upevnená 
podomácky (pribitá klincami). 
Hodinový stroj s dreveným skeletom 

wys.- 23,5 cm, szer.- 19 
cm, gł.- 14 cm 
 
vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

(rámom), typickým pre švarcvaldské 
hodiny, západkový bicí mechanizmus, 
hákový krok. Kyvadlový stroj 
(mosadzné šošovkové kyvadlo). 

30. Zegar Schwarzwald  Z-
4978 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie;. 
Ceramiczna tarcza posiadająca 
cyferblat z cyframi arabskimi. 
Wskazówki metalowe. Pod 
cyferblatem znajduję się malunek 
przedstawiający dziewczynę ubraną 
w ludowy strój z grabiami założonymi 
na ramieniu i snopkiem, który trzyma 
nad głową. Dziewczyna ujęta na tle 
pagórkowatego pejzażu z błękitnym 
niebem, na polnej drodze, jakby 
wracała z prac polowych. Obok niej 
biegnie biały pies. Nad tym 
przedstawieniem umieszczony jest 
cyferblat z cyframi rzymskimi 
wymierzający pełne godziny. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke). Keramický štít (ciferník) s 
arabskými číslicami. Ručičky sú 
kovové. Pod ciferníkom sa nachádza 

wys.- 34 cm, szer.- 29 

cm, gł.- 14 cm   

vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

maľba znázorňujúca dievča oblečené 
v ľudovom kroji s hradlami (grabiami) 
položenými na ramene a snopom, 
ktorý drží nad hlavou. Dievča je 
zachytené na pozadí kopcovitej 
krajiny s modrou oblohou, na poľnej 
ceste, akoby sa vracalo z poľných 
prác. Vedľa nej beží biely pes. Nad 
týmto zobrazením je umiestnený 
ciferník s rímskymi číslicami, 
odmeriavací celé hodiny. 

31. Zegar Schwarzwald  Z-
4979 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie. 
Szklana tarcza w owalnej drewnianej 
oprawie, posiada cyferblat z cyframi 
arabskimi. Wskazówki metalowe. Pod 
cyferblatem znajduję się malunek 
przedstawiający krajobraz górski z 
drewnianymi budynkami. Nad tym 
przedstawieniem umieszczony jest 
cyferblat z cyframi rzymskimi 
wymierzający pełne godziny. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke). Sklenený štít (ciferník) v 
oválnom drevenom ráme s arabskými 

wys.- 27 cm, szer.- 23 
cm, gł.- 10 cm 
 
vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

číslicami. Ručičky sú kovové. Pod 
ciferníkom sa nachádza maľba 
znázorňujúca horskú krajinu s 
drevenými budovami. Nad týmto 
zobrazením je umiestnený ciferník s 
rímskymi číslicami, odmeriavací celé 
hodiny. 

32. Zegar Schwarzwald  Z-
4980 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie. 
Ceramiczna tarcza w owalnej 
drewnianej oprawie, posiada 
cyferblat z cyframi arabskimi. 
Wskazówki metalowe. Pod 
cyferblatem znajduję się malunek 
przedstawiający fragment górskiej 
miejscowości z murowanym 
budynkiem i wieżą kościelną w tle. 
Przed budynkiem widnieje postać 
kobiety odzianej w stój ludowy. Na 
horyzoncie piętrzą się szczyty gór. 
Nad tym przedstawieniem 
umieszczony jest cyferblat z cyframi 
rzymskimi wymierzający pełne 
godziny.  
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 

wys.- 30 cm, szer.- 27 

cm, gł.- 12 cm    

vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

(skrinke). Keramický štít (ciferník) v 
oválnom drevenom ráme s arabskými 
číslicami. Ručičky sú kovové. Pod 
ciferníkom sa nachádza maľba 
znázorňujúca výsek (fragment) 
horskej obce s murovanou budovou a 
kostolnou vežou v pozadí. Pred 
budovou sa vyníma postava ženy 
odetej v ľudovom kroji. Na horizonte 
sa týčia horské štíty. Nad týmto 
zobrazením je umiestnený ciferník s 
rímskymi číslicami, odmeriavací celé 
hodiny. 



  
 
 
 
 
 

33. Zegar Schwarzwald  Z-
4981 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami w typie „ikonowym”. 
Kolejny typ to zegar tzw. 
"architektonicznych " posiadających 
elementy kolumienek, arkad, 
gzymsów i tympanonów. Pomiędzy 
kolumienkami umieszczony jest 
cyferblat z cyframi rzymskimi 
wymierzający pełne godziny. Część 
tylna, przymocowana domowym 
sposobem ( przybita gwoźdźmi), 
posiada duży, okrągły otwór służący 
do zawieszania na ścianie.  
Mechanizm ze szkieletem 
drewnianym, typowym dla zegarów 
schwarzwaldzkich, system bicia 
zapadowy, wychwyt hakowy. Werk 
wahadłowy (wahadło mosiężne) w 
komplecie z dwoma ciężarkami w 
kształcie szyszek, zawieszanych na 
mosiężnych łańcuchach. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s presklenými, 

wys.- 28 cm, szer.- 20 
cm, gł.- 13,5 cm 
 
vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

otvárateľnými dvierkami „ikonového“ 
typu. Ďalší typ predstavujú hodiny 
tzv. „architektonické“, ktoré obsahujú 
prvky stĺpikov, arkád, ríms a 
tympanónov. Medzi stĺpikmi je 
umiestnený ciferník s rímskymi 
číslicami, odmeriavací celé hodiny. 
Zadná časť, upevnená podomácky 
(pribitá klincami), má veľký okrúhly 
otvor slúžiaci na zavesenie na stenu. 
Hodinový stroj s dreveným skeletom 
(rámom), typickým pre švarcvaldské 
hodiny, západkový bicí mechanizmus, 
hákový krok. Kyvadlový stroj 
(mosadzné šošovkowe kyvadlo) v 
komplete s dvoma závažiami v tvare 
šišiek, zavesenými na mosadzných 
reťaziach. 



  
 
 
 
 
 

34. Zegar Schwarzwald  Z-
4982 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami w typie „ikonowym”. 
Kolejny typ to zegar tzw. 
"architektonicznych " posiadających 
elementy kolumienek, arkad, 
gzymsów i tympanonów. Pomiędzy 
kolumienkami umieszczony jest 
cyferblat z cyframi rzymskimi 
wymierzający pełne godziny. Część 
tylna, przymocowana domowym 
sposobem ( przybita gwoźdźmi), 
posiada duży, okrągły otwór służący 
do zawieszania na ścianie.  
Mechanizm ze szkieletem 
drewnianym, typowym dla zegarów 
schwarzwaldzkich, system bicia 
zapadowy, wychwyt hakowy. Werk 
wahadłowy (wahadło mosiężne) w 
komplecie z dwoma ciężarkami w 
kształcie szyszek, zawieszanych na 
mosiężnych łańcuchach. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s presklenými, 

wys.- 28 cm, szer.- 20 
cm, gł.- 13,5 cm 
 
vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

otvárateľnými dvierkami „ikonového“ 
typu. Ďalší typ predstavujú hodiny 
tzv. „architektonické“, ktoré obsahujú 
prvky stĺpikov, arkád, ríms a 
tympanónov. Medzi stĺpikmi je 
umiestnený ciferník s rímskymi 
číslicami, odmeriavací celé hodiny. 
Zadná časť, upevnená podomácky 
(pribitá klincami), má veľký okrúhly 
otvor slúžiaci na zavesenie na stenu. 
Hodinový stroj s dreveným skeletom 
(rámom), typickým pre švarcvaldské 
hodiny, západkový bicí mechanizmus, 
hákový krok. Kyvadlový stroj 
(mosadzné šošovkowe kyvadlo) v 
komplete s dvoma závažiami v tvare 
šišiek, zavesenými na mosadzných 
reťaziach. 

predmety určené na 3D digitalizáciu / przedmioty przeznaczone do 3D digitalizacji 



  
 
 
 
 
 

35. Zegar Schwarzwald  Z-
4983 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie z 
przeszklonymi, otwieranymi 
drzwiczkami w typie „ikonowym”. 
Posiada ozdobną tarczę mosiężną, 
wytłaczaną, pozłacaną, z motywami 
zdobniczymi roślinnymi i 
kwiatowymi, a w górnej części 
widnieje wizerunek kobiety w długiej 
sukni trzymającej w ręku książkę. 
Obok niej widnie je globus . W 
centralnej części zegara znajduje się 
cyferblat z cyframi rzymskimi 
odmierzający pełne godziny.  Część 
tylna przymocowana jest domowym 
sposobem ( przybita gwoźdźmi).  
Mechanizm ze szkieletem 
drewnianym, typowym dla zegarów 
schwarzwaldzkich, system bicia 
zapadowy, wychwyt hakowy. Werk 
wahadłowy (wahadło mosiężne) w 
komplecie z dwoma ciężarkami w 
kształcie szyszek, zawieszanych na 
mosiężnych łańcuchach. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 

wys.- 24,3 cm, szer.- 20 

cm, gł.- 13 cm    

vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

(skrinke) s presklenými, 
otvárateľnými dvierkami „ikonového“ 
typu. Majú ozdobný mosadzný 
ciferníkový štít, lisovaný (tlačený), 
pozlátený, s rastlinnými a 
kvetinovými dekoratívnymi motívmi; 
v hornej časti sa vyníma vyobrazenie 
ženy v dlhých šatách, ktorá drží v ruke 
knihu. Vedľa nej je zobrazený glóbus. 
V centrálnej časti hodín sa nachádza 
ciferník s rímskymi číslicami, 
odmeriavací celé hodiny. Zadná časť 
je upevnená podomácky (pribitá 
klincami). Hodinový stroj s dreveným 
skeletom (rámom), typickým pre 
švarcvaldské hodiny, západkový bicí 
mechanizmus, hákový krok. 
Kyvadlový stroj (mosadzné šošovkové 
kyvadlo) v komplete s dvoma 
závažiami v tvare šišiek, zavesenými 
na mosadzných reťaziach. 



  
 
 
 
 
 

36. Zegar Schwarzwald  Z-
4984 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie w 
typie  „ikonowym” ze ścianką 
tarczową wykonaną z wytłaczanej, 
cienkiej mosiężnej blaszki. Cyferblat z 
cyframi arabskimi. Wskazówki 
metalowe.   Nad cyferblatem 
umieszczona postać dwóch pawi, a 
wokoło  widnieją  motywy roślinne i 
geometryczne.  Mechanizm ze 
szkieletem drewnianym, typowym 
dla zegarów schwarzwaldzkich, 
system bicia zapadowy, wychwyt 
hakowy. Werk wahadłowy (wahadło 
mosiężne). 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) „ikonového“ typu s predným 
ciferníkovým štítom z lisovaného 
(tlačeného) tenkého mosadzného 
plechu. Ciferník s arabskými číslicami. 
Ručičky sú kovové. Nad ciferníkom je 
umiestnená postava dvoch pávov, 
dookola sa vynímajú rastlinné a 
geometrické motívy. Hodinový stroj s 
dreveným skeletom (rámom), 

wys.- 23,5 cm, szer.- 
19,5 cm, gł.- 13,5 cm 
 
vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

typickým pre švarcvaldské hodiny, 
západkový bicí mechanizmus, hákový 
krok. Kyvadlový stroj (mosadzné 
šošovkové kyvadlo). 

37. Zegar Schwarzwald  Z-
4985 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 

drewnianej prostokątnej obudowie 

posiadający tarczę malowaną na 

szkle. Cyferblat z cyframi arabskimi. 

Wskazówki metalowe. Nad 

cyferblatem umieszczono fragment 

wsi z centralnie umieszczonymi 

dwiema postaciami- kobiety i 

mężczyzny w strojach ludowych, 

nawiązujących do ubiorów 

chłopskiej, rosyjskiej ludności.      

Mechanizm ze szkieletem 
drewnianym, typowym dla zegarów 
schwarzwaldzkich, system bicia 
zapadowy, wychwyt hakowy. Werk 
wahadłowy (wahadło mosiężne) w 
komplecie z dwoma ciężarkami w 
kształcie szyszek, zawieszanych na 
mosiężnych łańcuchach. 
 

wys.- 29,5 cm, szer.- 21 
cm, gł.- 14 cm 
 
vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s predným štítom 
(ciferníkom) maľovaným na skle. 
Ciferník s arabskými číslicami. 
Ručičky sú kovové. Nad ciferníkom je 
vyobrazený výsek (fragment) dediny s 
centrálne umiestnenými dvoma 
postavami – muža a ženy v ľudových 
krojoch, ktoré odkazujú na odev 
ruského roľníckeho obyvateľstva. 
Hodinový stroj s dreveným skeletom 
(rámom), typickým pre švarcvaldské 
hodiny, západkový bicí mechanizmus, 
hákový krok. Kyvadlový stroj 
(mosadzné šošovkové kyvadlo) v 
komplete s dvoma závažiami v tvare 
šišiek, zavesenými na mosadzných 
reťaziach. 



  
 
 
 
 
 

38. Zegar Schwarzwald  Z-
4986 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie 
posiadający tarczę malowaną na 
szkle. Cyferblat z cyframi arabskimi. 
Wskazówki metalowe.    
Pod cyferblatem umieszczono 
fragment alpejskiej miejscowości z 
centralnie umieszczonym zamkiem 
na wzgórzu. Poniżej widnieje 
fragment miejscowości z budynkami i  
dwiema postaciami- w strojach 
ludowych. Mechanizm ze szkieletem 
drewnianym, typowym dla zegarów 
schwarzwaldzkich, system bicia 
zapadowy, wychwyt hakowy. Werk 
wahadłowy (wahadło mosiężne) w 
komplecie z dwoma ciężarkami w 
kształcie szyszek, zawieszanych na 
mosiężnych łańcuchach. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) s predným štítom 
(ciferníkom) maľovaným na skle. 
Ciferník s arabskými číslicami. 
Ručičky sú kovové. Pod ciferníkom je 
vyobrazený výsek (fragment) alpskej 

wys.- 57 cm, szer.- 20 

cm, gł.- 15 cm  

 

vxšxh 
 

 

 



  
 
 
 
 
 

obce s centrálne umiestneným 
hradom (zámkom) na kopci. Nižšie sa 
nachádza časť obce s budovami a 
dvoma postavami v ľudových krojoch. 
Hodinový stroj s dreveným skeletom 
(rámom), typickým pre švarcvaldské 
hodiny, západkový bicí mechanizmus, 
hákový krok. Kyvadlový stroj 
(mosadzné šošovkové kyvadlo) v 
komplete s dvoma závažiami v tvare 
šišiek, zavesenými na mosadzných 
reťaziach. 



  
 
 
 
 
 

39. Zegar Schwarzwald  Z-
4987 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie w 
typie  „architektonicznym” ze ścianką 
tarczową wykonaną z malowanego 
szkła oraz otwieranymi, 
przeszklonymi drzwiczkami. Cyferblat 
z cyframi arabskimi. Wskazówki 
metalowe.   Nad cyferblatem 
umieszczono dwie męskie postacie. 
Całość szklanej tarczy pokryta 
wzorami roślinnymi i 
geometrycznymi.  Mechanizm ze 
szkieletem drewnianym, typowym 
dla zegarów schwarzwaldzkich, 
system bicia zapadowy, wychwyt 
hakowy. Werk wahadłowy (wahadło 
mosiężne) w komplecie z dwoma 
ciężarkami w kształcie szyszek, 
zawieszanych na mosiężnych 
łańcuchach. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) „architektonického“ typu s 
predným ciferníkovým štítom z 
maľovaného skla a otvárateľnými, 
presklenými dvierkami. Ciferník s 

wys.- 28,5 cm, szer.- 
20,5 cm, gł.- 13 cm 
 
vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

arabskými číslicami. Ručičky sú 
kovové. Nad ciferníkom sú 
umiestnené dve mužské postavy. Celý 
sklenený štít (ciferník) je pokrytý 
rastlinnými a geometrickými vzormi. 
Hodinový stroj s dreveným skeletom 
(rámom), typickým pre švarcvaldské 
hodiny, západkový bicí mechanizmus, 
hákový krok. Kyvadlový stroj 
(mosadzné šošovkové kyvadlo) v 
komplete s dvoma závažiami v tvare 
šišiek, zavesenými na mosadzných 
reťaziach. 



  
 
 
 
 
 

40. Zegar Schwarzwald  Z-
4988 
Hodiny typu 
Schwarzwald 

Zegar ścienny, tzw. szwarcwaldzki, w 
drewnianej prostokątnej obudowie w 
typie  „architektonicznym” ze ścianką 
tarczową wykonaną z malowanego 
szkła oraz otwieranymi, 
przeszklonymi drzwiczkami. Cyferblat 
z cyframi arabskimi. Wskazówki 
metalowe.   Nad cyferblatem 
umieszczono dwie męskie postacie. 
Całość szklanej tarczy pokryta 
wzorami roślinnymi i 
geometrycznymi.  Mechanizm ze 
szkieletem drewnianym, typowym 
dla zegarów schwarzwaldzkich, 
system bicia zapadowy, wychwyt 
hakowy. Werk wahadłowy (wahadło 
mosiężne) w komplecie z dwoma 
ciężarkami w kształcie szyszek, 
zawieszanych na mosiężnych 
łańcuchach. 
 
Nástenné hodiny, tzv. švarcvaldské, v 
drevenej obdĺžnikovej schránke 
(skrinke) „architektonického“ typu s 
predným ciferníkovým štítom z 
maľovaného skla a otvárateľnými, 
presklenými dvierkami. Ciferník s 

wys.- 29 cm, szer.- 20 

cm, gł.- 12,5 cm 

vxšxh 
 

 



  
 
 
 
 
 

arabskými číslicami. Ručičky sú 
kovové. Nad ciferníkom sú 
umiestnené dve mužské postavy. Celý 
sklenený štít (ciferník) je pokrytý 
rastlinnými a geometrickými vzormi. 
Hodinový stroj s dreveným skeletom 
(rámom), typickým pre švarcvaldské 
hodiny, západkový bicí mechanizmus, 
hákový krok. Kyvadlový stroj 
(mosadzné šošovkové kyvadlo) v 
komplete s dvoma závažiami v tvare 
šišiek, zavesenými na mosadzných 
reťaziach. 

 

SK 
 Vopred prosím myslite na to, že bude na túto činnosť potrebné vyhradiť miesto kde bude môcť dodávateľ 

pracovať 
 Rovnako bude potrebné zabezpečiť pracovníka, ktorý bude pomáhať pri manipulácii s predmetmi a dohliadať 

na prácu 
 Ak máte niektoré predmty aj nafotené neprofesionálne, môžete nám zaslať ich fotografie – pre lepšiu 

predstavu. 
 V prípade kaýchkoľvek otázok a pripomienok ma neváhajte kontaktovať 

 



  
 
 
 
 
 

PL 

 Proszę z wyprzedzeniem pamiętać o konieczności wyznaczenia miejsca, w którym wykonawca będzie mógł 
swobodnie pracować. 

 Niezbędne będzie również zapewnienie pracownika, który będzie pomagał przy przemieszczaniu obiektów oraz 
nadzorował przebieg prac. 

 Jeśli posiadają Państwo amatorskie zdjęcia niektórych przedmiotów, prosimy o ich przesłanie w celu 
ułatwienia orientacji. 

 W razie jakichkolwiek pytań lub uwag, zapraszam do kontaktu. 

 


